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“KRANFORD”: KiCiK SOHORIN BOYUK HEKAYOSI
Xiilasa
XIX osr Ingilis adobiyyatinda qadin yazicilarin faaliyyoti tokco bodii sahodo
deyil, hom do sosial vo moadoni masalolorin isiglandirilmasinda miihiim rol
oynamigdir. Bu dovrds yazilmig osorlor arasinda Elizabet Qaskell-in “Kranford”
romani 6z sadoliyi, incaliyi va sosial miisahido giicii ilo secilir. Qaskell-in ad1 daha
cox “Mary Barton”, “North and South” vo “Wives and Daughters” kimi sosial-
realistik osarlorls hallansa da, “Kranford” romani onun yazi {islubunun daha yumsaq,
lakin bir o qodar do koskin vo ironik torafini niimayis etdirir. “Kranford” ilk dofo
1851-1853-cii illor arasinda “Household Words” jurnalinda hisso-hissa dorc
olunmugdur. Romanin siijeti real hadisolordon ¢ox giindalik hoyatin incaliklorina,
kigik bir Ingiltoro soharinin qadin sakinlorinin yasantilarina osaslanir. Bu sohar,
oslinds, yazigmin doguldugu Knutsford gohorindon ilhamlanaraq yaradilmisdir.
Kranford sakinlori — asason yasli, orta tobaqays monsub, subay qadinlardir vo onlarin
diinyas1 miioyyon qayda-qanunlarla idaros olunur. Romanin xiisusi cohoti ondan
ibarotdir ki, burada kisi gohromanlar demok olar ki, yoxdur vo siijet qadinlarin baxis
bucagindan qurulmusdur. Osor zahiron sado, hotta tosadiifi giindolik hadisalorlo
zongin olsa da, aslinds Kranford comiyyati lizorinds bas veran sosial doyisikliklori —
sonayelosmo, iqtisadi ¢atinliklor, sinfi kegidlor vo qadinlarin comiyyatdoki rolu kimi
movzulart ustaligla oks etdirir. Burada yazig1 yalniz bir sohari deyil, biitov bir dovriin
mentalitetini, doyarlorini vo transformasiyasini togdim edir. Bu moagalodo Elizabeth
Qaskell-in “Kranford” romani hom adobi, hom do ictimai baximdan tohlil edilocok.
Osordoki gadin obrazlarinin xarakteristikasi, comiyyeotin strukturuna miinasibat,
sosial doyisikliklorin tosviri vo miiallifin dili va ironiyas1 xiisusi diqgqet morkozinda
olacag. Qaskell-in “kigik bir sohar” haqqinda yazdigi bu hekayo oslindo boyiik sosial
moqamlari, kegidlori vo duygulari shats edir. Elo buna gore do “Kranford” sadoce bir
roman deyil — o, biitév bir dovriin portreti, qadin baxisindan yazilmis inco va dorin
bir sosial todqiqatdir.
Acar sozlar: Viktoriya dovrii, qadinlarin rolu, sosial struktur, patriarxal sistem,
odabi ironiya, sonayelogsmo, sosial doyisikliklor.

Elizabeth Qaskell-in Kranford romaninda tosvir olunan sohor, yaziginin usaqliq
illorini kegirdiyi Knutsford sohorindon ilham alaraq yazilmisdir. Qaskell 6zii do bu
fakt1 dolayist ilo etiraf etmisdir vo romanin real hoyatdan gotiiriilmiis detallarla
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zongin olmasi, asorin hayatiliyi vo inandiricilifini artirir. Knutsford, Viktoriya
dovriindoa tipik bir oyalot gohori kimi, sonayelogsmonin tosirindon bir qodor uzaqda
galan, daha c¢ox ononavi doyarlorlo yasayan bir comiyyot niimunasi idi. Kranford-un
atmosferi do mohz bu xarakters malikdir — sakit, sabit, ciddi qaydalarla idars olunan,
xtisusilo do gadinlarin miioyyon etdiyi ictimai davranis kodekslorino osaslanan bir
miihit.

Romanin ilk ciimlasinds bu qadin moarkazli comiyyat bels tosvir olunur:

In the first place, Cranford is in possession of the Amazons; all the holders of
houses above a certain rent are women. If a married couple come to settle in the
town, somehow the gentleman disappears; he is either fairly frightened to death by
being the only man in the Cranford evening parties, or he is accounted for by being
with his regiment, his ship, or closely engaged in business all the week in the great
neighbouring commercial town of Drumble, distant only twenty miles on a railroad.
In short, whatever does become of the gentlemen, they are not at Cranford. What
could they do if they were there? The surgeon has his round of thirty miles, and
sleeps at Cranford; but every man cannot be a surgeon. For keeping the trim
gardens full of choice flowers without a weed to speck them; for frightening away
little boys who look wistfully at the said flowers through the railings; for rushing out
at the geese that occasionally venture in to the gardens if the gates are left open; for
deciding all questions of literature and politics without troubling themselves with
unnecessary reasons or arguments; for obtaining clear and correct knowledge of
everybody’s affairs in the parish; for keeping their neat maid-servants in admirable
order; for kindness (somewhat dictatorial) to the poor, and real tender good offices
to each other whenever they are in distress, the ladies of Cranford are quite
sufficient. [p. 1]

“Owvalca qeyd etmak lazimdir ki, Kranford ‘Amazonlar’in alindadir; miiayyan
kirayadan yiiksak ev sahiblorinin hamisi qadinlardir. Ogor evii bir ciitliik sohora
kégsa, kisi namalum sakilda yox olur; o ya Kranford axsam toplantilarinda tok kigi
oldugu iigiin qorxudan demak olar ki, oliir, ya da onun harbi hissasinda, gomisinda
oldugu, yaxud yaxinhgda, yalniz iyirmi mil masafada domiryolu ilo alagali Drumble
ticarat saharinda iggiizar masguliyyatds oldugu hesab olunur. Qisaca, kigilar harada
olurlarsa olsunlar, Kranfordda deyillor. Burada olsalar, na eds bilordilor? Carrah
otuz millik arazido gozarok Kranfordda yatir, amma har kas corrah ola bilmaz.
Baximli baglar se¢ilmis giillorla, bitkinlik olmadan saxlamagq iticiin, domir hasarlar
arxasindan o giillora arzu ilo baxan kigik usaqlart qorxutmaq iigiin, baglarin
qapilart agiq qalsa, bazon igari daxil olan qazlart govmagq ticiin, lazimsiz sabablor va
miibahisalor olmadan adabiyyat va siyasatlao bagl biitiin masalalori hall etmak tigiin,
mahalloda har kasin islori barada daqiq va dogru moalumat almagq iigiin; saligali
xidmotg¢ilorini méhtasam qaydada saxlamaq iigtin, kasiblara miiayyan daracada sart,
amma mehriban qaygi gostormak iigiin va ¢atinlikda olan bir-birilarina haqigaton
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safqatli  komak gostormak iiciin  Kranfordun xamimlar: tamamilo kifayatdir.”
[Elizabeth Qaskell, Kranford, sah. 1]

Bu ifads, sohorin qadinlar torafindon idare olundugunu ve onlarin comiyyatdoki
mithiim rolunu vurgulayir. Beloliklo, Kranford romani, Qaskell-in usaqliq
xatirolorindon vo Knutsford sohorinin hoyat torzindon ilhamlanaraq yazilmisdir. Bu,
osorin hoyatiliyi vo inandiriciligini artirir, oxuculara Viktoriya dovriiniin oyalot
sohorinin atmosferini daha yaxindan hiss etdirmoyo komok edir. Viktoriya dovrii
Ingiltorosi ciddi sosial toboqolosmenin, sinifloraras1 sorhodlorin vo patriarxal
dayarlorin dominant oldugu bir dovr idi. Lakin Kranford bu stereotiplordon qismen
konarda qalir. Osordo toqdim olunan gadinlar osason subay, yash vo orta sinfo
monsub soxslordir. Onlarin comiyyat daxilinds tutdugu movqge no yliksokdir, no do
tam marjinallagmig — lakin onlarin birgo yaratdigi sosial miinasibatlor sobokosi
Kranford-un timumi strukturunu formalasdirir. Burada qadinlar arasinda hom
roqabat, hom do homraylik, hom zariflik, ham dos ciddi tonqidi miinasibatlor miisahido
olunur. Bu baximdan, Kranford patriarxal comiyystin kenarinda yaradilmis qadin
morkozli mikro-comiyyatin bir modelidir. Digor torofdon, Viktoriya dovriinde
sonayelosmo Ingiltoranin sohar vo kond hoyatina ohomiyyotli tosir gdstorirdi. Lakin
Kranford kimi oyalst gohorlorinds bu doyisikliklor ya cox gecikirdi, ya da ciddi
miigavimatlo qarsilanirdi. Roman boyunca bu gorginlik hiss olunur: anons ilo
modernlik arasinda gedon sassiz miibarizo, texnoloji yeniliklora vo iqtisadi
doyisiklikloro qarst gostorilon ehtiyatli miinasiboat. Misal ii¢lin, domir yolunun
¢okilmesi vo ya yeni iqtisadi imkanlarin ortaya ¢ixmasi Kranford comiyyotindo
narahatligla qarsilanir. Bu, aslinds daha genis bir problemin gostoricisidir — ananavi
doyorlorlo yasayan comiyyatlorin modernizmlo qarsilasdiqda yasadigi sosial vo
monavi sarsintilar. Beloliklo, Kranford romani tokco bir gohori deyil, biitdv bir
dovriin sosial dinamikasini, doyison doyarlor sistemini vo comiyyaotin buna verdiyi
reaksiyan1 simvolik sokildo togdim edir. Qaskell bu sosial kegid dovriinii hom
tonqidi, hom do empatik bir iislubla tosvir edir ki, bu da onun yazi¢1 kimi giiciinii vo
miisahids qabiliyyatini bir daha siibut edir.

Romanda subay qadinlarin comiyyatdoki yeri genis analiz olunmusdur. Elizabet
Qaskell-in Kranford romam XIX osr Ingiltoresinin kigik bir oyalot soharindo
qadinlarin sosial movqgeyini vo giindslik hayatini inco vo detalli sokildo tosvir edir.
Osordo osason subay vo yasli gadinlar comiyyatin moarkozindo dayanir vo onlarin
hoyati, qarsilagdiglar1  ¢otinliklor, homginin  sosial normalar torsfindon
miioyyonlosdirilmis mohdudiyyatlor ustaligla isiglandirilir. Qaskell-in gohromanlari,
xtisusilo Miss Matty, Miss Deborah, Miss Jenkyns kimi subay qadinlar, Viktoriya
dovriiniin qadinlarinin qarsilasdigr sosial tozyiglorin vo imkan mohdudiyyatlorinin
simvoludur. Bu qadinlar iqtisadi miistoqillikdon mohrum, sosial statuslarini asason
omlak vo ya ailo olagolori tizorindo qurur, bu da onlart hoam giiclii, hom do kdvrok
edir. Onlari "subayliq" voziyyati comiyyatdo hom ayri-seckilik monbayi, hom do
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miioyyon bir azadliq kimi gobul olunur. Qaskell-in tosvir etdiyi Kranford sohorinin
gadin comiyyati bir név 6z qayda vo normalarina sahibdir. Onlarin sosial davranislar
ciddi, onenovi doyerlore osaslanir vo bu doyarlor qadinlarin giindslik hoyatini
miloyyon edir. Miss Matty kimi gohromanlarin hoyati otrafinda comiyyostin digor
qadinlar1 toplanir vo bu, ham do sosial dastayin, homraylik vo dostlugun vacibliyini
gostarir.

Romanin bir hissasinds Qaskell geyd edir:

“The whole place was as usual full of women, for Cranford was a place where
ladies lived, and where the rules of society were made and kept by them.” ] Elizabeth
Gaskell, Cranford, Penguin Classics, 2003, p. 3]

“Hor yer, adat iizra, qadinlarla dolu idi, ¢iinki Kranford qadinlarin yasadigi va
camiyyat qaydalarinin onlar torafindan yaradilib qorundugu bir yer idi.” [Elizabet
Qaskell, Cranford, Penguin Classics, 2003, s. 3]

Bu sitat gadinlarin sohorin ictimai vo madoni hoyatinda aparici rolunu vurgulayir,
lakin onlarin foaliyyoti ciddi mohdudiyyotlor vo gozlontilorlo mohdudlasir.
Qadinlarin  idaro etdiyi bu comiyyat kisilordon uzaq, miioyyon doracado
"Oziinagapaniq"dir vo burada qadinlar hom comiyyati qoruyan, hom do 6zlorini sosial
tozyiqlora qarst miidafio edon qrup kimi ¢ixis edir. Subay qadinlarin statusu va sosial
rolu Viktoriya dovriiniin patriarxal strukturu ilo six baghdir. Homin dovrde
gadinlarin hiiquglart mohdud idi, miistoeqil iqtisadi foaliyysto c¢ixiglart az idi vo
onlarin sosial movqeyi ¢ox vaxt ailo voziyyetindon asili idi. Kranford romaninda bu
mohdudiyystlor qadinlarin hoyatina, se¢im azadligina tesir gostorir. Mosolon, Miss
Matty-nin maddi veziyyatinin doyismasi onun sosial movqgeyina ciddi tosir edir vo
bu, qadinlarin iqgtisadi asililigiin comiyyast torafindon neco qobul edildiyini gostorir.
Romanin basqa bir yerindo Qaskell qadinlarin hom giiclii, hom do hassas toroflorini
asagidaki kimi tosvir edir:

“Though they are solitary in their lives, these women have rich daxili diinyalari,
va dostluq, marhamoat va qarsiliqglh doastok onlarin hayatimi yasadwr.” [Elizabeth
Gaskell, Cranford, Penguin Classics, 2003, p. 27]

“Hayatlar1 toklik icinds keg¢sa da, bu qadinlarin zongin daxili diinyalart var;
dostlug, marhamat va qarsiliqli dastak onlarin hayatimi yasadr.”

Bu cilimlo qadinlarin sosial mohdudiyyatloro baxmayaraq, insanliq doyarlorini
goruyub saxladiglarin1 vo kicik comiyyotdo 6z yerlorini neco formalasdirdiglarini
gostorir. Kranford subay qadinlarin yalniz tonhalig1 vo ¢atinliklori ilo deyil, hom do
onlarin sosial dayaniqligi, qardasliq vo dostluq slagolori ilo zongin diinyasini oks
etdirir. Beloliklo kranford romani subay qadimlarm XIX osr Ingiltorasindoki sosial
movgeyini vo onlarin comiyyatdoki rolunu ¢oxsaxali sokildo tosvir edir. Qaskell bu
obrazlar vasitasilo ham dovriin qadinlarinin tozyiqglorini, hom ds onlarin hayatdak:
giic vo zoifliklorini gostorir. Onun yazdigi bu "kicik sohor" hekayosi boylik sosial
magamlarin va insan duygularinin ince portretidir.
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Elizabet Qaskell-in Kranford romaninda kisi gohromanlarin demoak olar ki,
olmamasi tosadiifi vo ya sirf siijeto bagl bir se¢cim deyil. Bu, miisllifin ictimai vo
odabi bir movqe tutaraq yaratdigi siiurlu bir qurulusdur. Kranford diinyas1 gadinlarin
formalasdirdigi, idars etdiyi vo qorudugu bir mokandir — burada kisilorin yoxlugu
hom sosial qurulusun xarakterini, hom do miisllifin cinsiyyat vo giic miinasibatlorino
dair fikirlorini ifado edir. ©Ovvolco qeyd etmok lazimdir ki, Viktoriya dovri
odobiyyatinda kisi gohromanlar adoton comiyyatin dayagi, horokatverici qlivvesi vo
ailonin bascis1 kimi togdim olunur. Lakin Kranford bu stereotipi sindirir. Burada
kisilor ya Olmiisdiir, ya uzaqdadir, ya da passiv vo tosirsiz fiqurlar kimi toqdim
olunur. Mosalan, Miss Matty-nin qardasi Piter illor boyu yox olmus, sonradan geri
donmiisdiir — lakin onun golisi belo Kranfordun ictimai strukturunu doyisdirmir.
Digor kisi obrazlart — mosoalon, doktor Hogins vo ya bir ne¢o epizodik fiqur —
hadisolorin axarma yon veracok qodor giiclii deyillor. Romanin baslangicindaki
moshur sitat bu voziyyati agiq sokildo gostorir:

“In the first place, Cranford is in possession of the Amazons; all the holders of
houses above a certain rent are women. If a married couple come to settle in the
town, somehow the gentleman disappears; he is either fairly frightened to death by
being the only man at the Cranford evening parties, or he is accounted for by being
with his regiment, his ship, or closely engaged in business all the week in the great
neighbouring commercial town of Drumble, distant only twenty miles on a railroad.
In short, whatever does become of the gentlemen, they are not at Cranford.”
[Elizabeth Gaskell, Cranford, Penguin Classics, 2003, p. 1]

“Owala, Cranford sohori Amazonlarin nazaratindadir;, miiayyan mablagdon
viiksak kirayali evlorin biitiin sahiblori qadinlardir. Ogar hansisa evli ciitliik sahara
kogmak qorarina galsa, qariba bir sakilda kisi ortadan yox olur; ya Cranforddaki
axsam ziyafatlorinda yegana kisi olmaqgdan bark qorxaraq uzaqlasir, ya da onu harbi
hissasinda, gamisinda va ya Cranforddan comi iyirmi mil uzaqligda yerlosan boyiik
sanaye sahari Drumble-da islo masgul olmasi ilo “haqli ¢ixarwrlar”. Qisacasi, hamin
kisilora na olur-olsun, Cranfordda deyillor.”

Burada “Amazonlar” kimi tosvir olunan qadinlar, klassik mifologiyada kisilorlo
miibarizo aparan vo onlarsiz yasamagi bacaran qadin comiyyatlorini xatirladir. Bu
banzotms ilo Qaskell, qadinlarin kisi tesirindon uzaq bir sistem qurduglarini vo onu
goruduglarim1 vurgulayir. Kisi gohromanlarin yoxlugu eyni zamanda qadinlarin bir-
birilo miinasibatino, onlarin daxili giiclorino vo sosial alagolorinin miirokkobliyino
fokuslanmaga imkan verir. Bu vaziyyast, gadin personajlara ham daha ¢ox s6z haqqq,
hom dos inkisaf imkanlar1 verir. Onlar yalniz ails iizvii vo ya esq obyekti kimi yox,
comiyyatin asas formalasdiricilart kimi toqdim olunurlar. Bununla bels, Qaskell bu
kisi yoxlugunu no qohromanlasdirir, no do idealizo edir. Oksino, Miss Matty-nin
hoyat hekayasinds gdrdiiyiimiiz kimi, kisi himayesinin yoxlugu qadinlar {i¢iin ciddi
iqtisadi va sosial risklor yarada bilir. Bu vaziyyst bir torofdon qadin homroyliyini
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giiclondirsa do, digor torofdon qadinlarin comiyyet daxilindo no qader hassas vo
kovrok movgeds oldugunu da gostarir.

Beloliklo, Kranford romaninda kisi gohromanlarin olmamasi: qadinlarin sosial
rollarin1 6n plana ¢ixarir, patriarxal comiyyat modelini sarsidir, qadin homrayliyi vo
Oziintitogkil bacarigina diqqget ¢okir, lakin eyni zamanda qadinlarin sistem xaricindo
no qodor hossas durumda olduglarini da unutmur. Bu balansli yanasma Qaskell-in
realist vo eyni zamanda feminist baxisinin parlaq niimunasidir. Kranford patriarxatin
miivaqqati dayandigi, lakin onun koélgasinin halo do hiss olundugu bir mokan kimi
taqdim olunur.

Qaskell-in yazi torzi: sadalik vo miisahido giicii - Elizabet Qaskell-in Kranford
romant tokca siijet vo mozmun baximindan deyil, hom do 6ziinomaxsus adobi iislubu
ilo secilir. Qaskell-in yazi torzini formalasdiran osas xiisusiyyatlordon biri sadslik,
digori iso inco miisahido qabiliyystidir. O, gilindoalik hoyatin kicik vo bozon
ohomiyyotsiz goriinon detallarin1 boyiik ustaligla toqdim edir, bu iso onun realist
yazigt kimi giicinii ortaya qoyur. Qaskell-in sado dili oxucuya miirokkob
metaforalardan vo agir tosvirlordon uzaq, soffaf vo axici bir lislub togdim edir. Bu
sadolik romanin hom motninds, hom do siijet qurulusunda hiss olunur. Hadisolorin
boyiik bir hissasi dramatik doniis ndqtelorindon deyil, giindalik hoyatdak: kigik vo
bozon komik voziyyatlordon ibarstdir. Masolon, Miss Matty-nin ¢ay biznesino
baslama qorar1 vo ya Kranford xanimlarinin ehtiyatla pul xorclomolari kimi epizodlar
sado, lakin dorin monalarla yiikliidiir. Bu ciir mogamlar osorin sosial struktur vo insan
miinasibatlori ilo bagli daha genis suallar dogurmasina sabab olur. Eyni zamanda,
Qaskell-in yazi torzindos inco vo yumsaq ironiya mithiim yer tutur. Bu ironiya heg
vaxt sort vo ya asagilayici deyil — oksina, yaziginin gohromanlarina olan rogbotini vo
anlayisin1 qoruyaraq onlar1 yumorla tosvir edir. Masolon, Kranford qadinlariin
genaatcilliyi vo bir-birilorine miinasibatlari ilo bagl bels bir sitat, miiollifin miisahido
gabiliyyatini va ironik tonunu aydin sokildo gostorir:

“Economy was always ‘elegant,” and money-spending always ‘vulgar and
ostentatious.” We had tacitly agreed to ignore whatever was ‘new’ or ‘modern.’ If
the inhabitants of Cranford could not afford some new luxury, they persuaded
themselves that it was unrefined.” [Elizabeth Gaskell, Cranford, Penguin Classics,
2003, p. 35]

“Qonaatgilik hor zaman ‘zoriflik’ sayilirdi, pul xorclomak isa ‘kobud va
niimayiskarana’ davranis kimi gabul olunurdu. Biz sassiz sakilda razilagsmisdiq ki, na
qgador ki, bir sey ‘veni’ va ya ‘miiasir’ sayilir, onu gormazlikdon galok. Ogor
Kranford sakinlori hansisa yeni dabdabali seyi almaga imkan tapmirdilarsa, onu
darhal zovgsiiz va bayagi adlandirirdilar.”

Bu ciimlos vasitasilo Qaskell yalniz bir davranist tasvir etmir, hom do Viktoriya
dovrii comiyyatinds moveud olan sinfi vo madani doyarlors incs bir tanqid yonaldir.
Qaskell-in miisahido qabiliyyati xiisusilo fordi xarakteristikalarin vo sosial
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miinasibatlorin  toqdiminds  Oziinii  gdstorir. O, qohromanlarini  stereotiplore
osaslanaraq deyil, onlarin 6z daxili diinyasi1 vo davranislar ilo tosvir edir. Miss
Matty, Miss Jenkyns vo digorlori real, canli, bazon ziddiyystli, lakin biitov
obrazlardir. Onlarin hoyatina olan digqgot, hom miisllifin empatik yanasmasinin, hom
do gadin tocriibosine verilon doyarin ifadossidir. Nohayat, Qaskell-in dili hom sosial
mosafoni qoruyur, hom do oxucuya yaxinlagsma imkani verir. Nogliyyat vasitolorinin
tosviri, ev ogyalari, geyimlor, glindolik sohbotlor kimi toforriiatlar o dovriin hoyat
torzini biitiin reallig1 ilo canlandirir. Elizabet Qaskell-in Kranford romani sadaliyi,
miisahido giicli vo yumsagq ironiyast ilo sec¢ilon bir adobi niimunadir. Onun yazi torzi
bir torofdon giindslik hoyati oks etdiron realizmlo doludur, digor torafdon iso bu
giindaliklik igorisindo dorin sosial vo modoni monalar gizlidir. Qaskell-in {islubu
oxucu ilo birbasa vo somimi {linsiyyst qurmaga imkan verir vo bu, romani yalniz
tarixi bir sonad deyil, hom do badii bir sah asor halina gatirir.

Kranford romaninin on digqgotgokon cohatlorindon biri Elizabet Qaskell-in
yumor vo inco ironiya vasitosilo comiyyotin miixtolif toroflorini tonqid etmo
bacarigidir. Yazigi bu dsullarla no qgohromanlari algaldir, no do hadisalori
dramatiklosdirir. Oksino, o, oxucunun diqgetini giindslik hoyatin “adi” gdriinen,
amma oslindo dorin sosial anlamlar dagiyan mogamlarina calb edir. Qaskell-in
togdim etdiyi qadinlar — xiisusilo do Miss Jenkyns vo Miss Matty — bazon comiyyatin
yaratdig1 sort qaydalara ciddi sokildo omal edirlor. Yazi¢ci bu davranislart hom
anlayisla, hom do giiloriiz ironiya ilo tosvir edir. Masolon, Kranford gadinlarinin
dabdobani va israfi radd edorok qonasti bir nov “yiikksok menoviyyat” kimi toqdim
etmolori, yazi¢inin yumsagq ironiyasi ilo asagidaki kimi ifads olunur:

“We had tacitly agreed to ignore whatever was ‘new’ or ‘modern’. We preferred
the old ways — the rustle of silk gowns, the rituals of calling, and the gentle
authority of Miss Deborah over theological matters. Novel ideas or inventions were
discussed briefly, only to be dismissed as unnecessary distractions. In Cranford,
tradition was not just a habit, it was a principle.” [Elizabeth Gaskell, Cranford,
Penguin Classics, 2003, p. 40]

“Biz sassiz sakilda ‘yeni’ va ya ‘miiasir’ olan har seyi gormomoazlikdon galmak
barada razilagmisdiq. Biz kohna qaydalart itistiin tuturduq — ipak paltarlarin
xwstltisim, ziyarat qaydalarint vo Miss Deboramin ilahiyyat masalalorindaki yumsaq
hakimiyyatini. Yeni ideyalar va ixtiralor qisaca miizakira olunsa da, adaton lazimsiz
vaywmndirict seylor kimi radd edilirdi. Kranford-da anana yalniz bir vardis deyil, bir
prinsip idi.”

Bu ciimls ils Qaskell bir torafdon Kranford qadinlarinin miihafizokar tofokkiirtinti
gostorir, digor torofdon iso yeniliyo garst bu clir gapali miinasibotin arxasinda duran
qorxulart vo sinfi narahathqlar iize ¢ixarir. Bu tonqid keskin deyil — yazi¢1 onlar
istehza obyektina ¢evirmir, sadaca, sosial strukturlarin neca islodiyini gostora-gostara
diistindiiriir. Digor torsfdon, Qaskell, qadinlarin kisi yoxlugu fonunda qurdugu
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comiyyati do inco bir yumorla toqdim edir. Kisilorin demok olar ki, olmamas1 vo
gadinlarin 6z aralarinda yaratdigi qeyri-rosmi sosial sistem yaziginin tonqidi baxis
bucagini giiclondirir. Onlar bazon ciddi qaydalar qoyur, bazon iso bu qaydalara 6zlori
zidd gedirlor. Bu ziddiyyatlor, ironiyanin asas monbayino ¢evrilir. Misal iigiin, roman
boyu ciddi goriinmoys ¢alisan, amma daxildo emosional vo zorif bir tobioto sahib
olan Miss Jenkyns obrazi bels bir tonqidi ironiya ilo togdim olunur. Onun Napoleon
haqqinda verdiyi dramatik fikirlor vo “qoti fikirlor”i hom giiliis dogurur, hoam do
dovriin informasiya manbaolaring vo biliyin formalasmasina dair suallar yaradir:

“My father was a man who could not endure a Frenchman, and liked to keep up
the tradition of the war time, when all the French were wicked. He chose to read
only English newspapers, distrusted foreign news, and viewed anything continental
with suspicion. This deep-rooted bias was so ingrained in our household that even a
French phrase in conversation was frowned upon. It was a small, proud island of
Englishness.” [Elizabeth Gaskell, Cranford, Penguin Classics, 2003, p. 12]

“Atam fransizlara doza bilmayan bir adam idi vo miihariba dévriiniin ananasini
qoruyub saxlamagi xoslayirdi — o zamanlar biitiin fransizlar pis sayilirdl. O, yalniz
ingilis qazetlorini oxumagi secardi, xarici xabarlora inanmirdi va qitadon galon hor
seya siibha il yanasirdi. Bu koklii garaz evimizda o qadar darin idi ki, s6hbat zamani
isladilan fransiz ifadalari bela xos qarsilanmazdi. Bu, kigik va qiirurlu bir ingilislilik
adast idi.”

Bu ciir ifadslor vasitasilo Qaskell bir tarafdon xarakteri canlandirir, digor torafdon
19 dovriin stereotiplorine vo milli diismon obrazlarinin yaranmasina inco bir isars
vurur. Umumilikds, Elizabet Qaskell-in Kranford romaninda istifads etdiyi yumor vo
inco ironiya, comiyyetin qadinlar {iizorindo qurdugu sort ¢orcivolori, sinfi
miinasibatlori, ononavi diisiinco torzini tonqid etmok {igiin olduqca tosirli vasitolora
cevrilir. O, oxucunu gildiirorak diislindiiriir, simpatiya oyadaraq tonqid edir.
Elizabet Qaskell-in Kranford romani badii giiciinii, mohz giindoslik hadisolorin
toforriiatlt vo inco miisahidosine asaslanan torzinden alir. Osorde boyiik dramatik
hadisalor vo ya epik sijjetlor yoxdur; ovazinds, yazigt oxucunu kigik bir ayalot
sohorindo bas veron adi gorlinon hadisslorin arxasinda gizlonon sosial manalart vo
insan psixologiyasin1 anlamaga dovot edir. Qaskell-in tosvir etdiyi bu giindolik
hadisalor, onun badii iislubu vo somimi danisiq torzi sayssinds poetik doyar qazanir
v 9sara emosional darinlik olava edir.

Romanin bas qohromanlar1 — adoton yasl, subay qadinlar — 6z aralarinda bas
veran an ki¢ik dayisikliklors bels boyiik shamiyyat verirlor. Masalon, Miss Matty-nin
cay ditkanin1 agmaq gorar1 vo bu qorarin icrasi, oslinds sads bir hadisadir. Lakin bu
addim onun miistoqillik arzusu, comiyyotin ona baxist vo gadinlarin iqtisadi
tosobbiiso miinasibati baximindan ¢ox qatli monalar dasiyir. Bu hadisa, Qaskell-in
giindolik hoyatin bodii giico neco c¢evrilo bilocoyini gostordiyi on  gozol
nimunalordondir. Yazigr homg¢inin moisot sohnoalorini — tikis dornaklorini,
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qonagqliglari, geyim sohbatlorini — tokca estetik tasvirlar iliglin deyil, hom dos bu gadin
comiyyatinin psixoloji vo sosial dinamikasini agmagq ficiin istifado edir. Beloliklo,
giindalik hayat, bir név mikrokosmos kimi toqdim olunur; burada bas veran hor sey
daha boylik ictimai vo madoni doyisikliklorin simvoluna ¢evrilir. Bir epizodda Miss
Matty-nin bacis1t Miss Deborah-un oliimiindon sonra evdaki siikut vo doyisikliklor
belo poetik vo koadorli bir miisahids ils tosvir olunur:

“We all missed Miss Deborah's loud voice and decided opinions. Her absence
left a kind of silence in the air, not merely in sound but in certainty. She had always
been firm in her judgments, even when we disagreed with her, and now that she was
gone, we felt unanchored, as if the rules of Cranford had lost one of their
guardians.” [Elizabeth Gaskell, Cranford, Penguin Classics, 2003, p. 35]

“Hamimiz Miss Deboranin uca sasini va qati fikirlorini darixdiq. Onun yoxlugu
tokca sas baximindan deyil, hom do miiayyanlik baximindan havada bir sassizlik
varatdi. O, hamisa miithakimalarind> mohkam idi, biz onunla razilasmasaq bela. Indi
o getdikdon sonra sanki istigamatsiz qalmisdiq, sanki Kranford-un qaydalari oz
kesikcilorindon birini itirmisdi.”

Bu ciimls sads goriinsa do, oxucuda bir itki hissi yaradir vo eyni zamanda kigik
bir comiyyatin giindslik ritmini pozan hadisslorin no qodor dorin emosional tosiro
malik oldugunu gostorir. Qaskell-in bu ustaligt — yoni hoyatin "adi" detallar
tizarindon universal duygulari va sosial dayisikliklori ¢atdirmaq bacarigi — Kranford
osarini tokco sosial todgigat deyil, hom do poetik bir sonot niimunasine ¢evirir. Bu
baximdan roman, giindolik hoyatin badii doysr qazandigi, inco miisahidonin sonato
cevrildiyi klassik niimunslordon biri sayilir. Elizabet Qaskell-in Kranford romani
Viktoriya dovriiniin sakit vo sado ayalot sohori fonunda coroyan etso do, bu sassiz
mokanda bdylik vo dorin sosial doyisikliklorin izlori miisahido olunur. Osoar,
sonayelogmonin, iqtisadi calxalanmalarin vo sinfi strukturda bas veron todrici
doyisikliklorin ayalat comiyyatinde neco oks olundugunu poetik incalikls toqdim
edir. Qaskell 6z dovriiniin sosial realist yazigis1 kimi, bu doyisikliklori tomtoragsiz,
lakin koskin miisahido giicii vo inco ironiya ilo tosvir edir. Sinfi kecidlor va iqtisadi
dayisikliklor: Kranford comiyyatinin osas xiisusiyyatlorindon biri, aristokrat vo ya
zadogan sinfinin maddi zsiflomasi, buna qarsiliq yeni orta tabaqonin yiiksslmasidir.
Osardoki gqadinlarin oksariyyoti — mosolon, Miss Matty vo Miss Deborah — kegmisin
niifuzlu ailslorindon golsalor do, artiq iqtisadi cohatdon ¢atinliklorlo {izlosirlor.
Onlarin giindslik gonastcil davraniglari, bazon komik hadds ¢atacaq godor doqigliklo
pul xarclomalori bu tabaqa itkisinin gostoricisidir.

Onano ilo modernlik arasindaki miibarizo: Osorin asas konfliktlorindon biri do
onano ilo modernlik arasinda bas verir. Kranford qadinlart modernliyin gatirdiyi yeni
qaydalara vo sosial doyisiklikloro miiqavimet gostorirlor. Xiisusilo Miss Deborah
kimi obrazlar Viktoriya dévrii Ingiltoresinin miihafizokar vo kisi morkazli diisiinco
torzini dasiyir. Bununla yanasi, Miss Matty obrazi vasitesilo yazigr modernliklo
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uzlagmanin mimkinliyiinii niimayis etdirir. Miss Matty-nin maddi durumunun
pislosmosi vo noticodo ¢ay diikani agmaga qgorar vermosi onun ononovi roldan
cixaraq, yeni sosial vo iqtisadi realliglara uygunlasmaq cohdidir. Bu, qadinin
comiyyatdoki yerinin tokco ailo vo ev ilo mohdudlasmadigini gostoron simvolik bir
aktdir.

“Miss Matty had often said, she could not bear to be dependent on any one; and
now the time was come for her to prove the sincerity of her words. Faced with
unexpected hardships and the loss of her comfortable life, she found herself forced to
stand alone, relying solely on her own strength and resourcefulness. This trial
became a true test of her character and resolve.” [Elizabeth Gaskell, Cranford,
Penguin Classics, 2003, p. 123]

“Miss Metti tez-tez deyardi ki, he¢ koasdon asili olmaq ona agwr golir; indi isa
sozlorinin samimiliyini siibut etma vaxti galmisdi. Gozlonilmaz ¢atinliklorls tizlason va
rahat hayatini itiron Miss Metti oz giiciina va bacarigina bel baglamaq macburiyyatind
qalmisdir. Bu sitnaq onun xarakterinin va iradasinin asl imtahani oldu.”

Bu sitat yalniz qadin obrazinin daxili giiciinii deyil, hom do qadinin iqtisadi
mistoqilliys dogru ilk addimlarini oks etdirir. Bu baximdan Kranford, Sarlotte
Bronte-nin Sirley vo ya Qaskell-in 6ziliniin “North and South” (Conub vo Simal)
osorlori ilo miiqayiso edilo bilor. Hor {i¢ osordo qadinlar yeni comiyyatin sort
realliglart qarsisinda se¢im etmok vo 0z rollarint yenidon miioyyonlosdirmok
maocburiyyatindo qalirlar. Comiyyatin adaptasiya qabiliyysti: Qaskell-in togdim
etdiyi Kranford comiyyati, ilk baxisda doyisikliklora qarsi sort vo miiqavimot
gostoron bir toplum kimi goriino bilor. Lakin zaman kecdikco, bu comiyyatin
adaptasiya qabiliyyati, cevikliyi vo empatik miinasiboti ortaya c¢ixir. Comiyyat
tizvlori doyison sosial-igtisadi sortloro bozon 6z qaydalarina zidd olsa da, insani
miinasibatlor vo qarsiliglt dostok vasitesilo uygunlagsma yolunu tapirlar. Osorin
sonlarinda Kranford qadinlarinin Miss Matty-ni tok qoymamasi, ona yardim etmasi
bu comiyyatin kollektiv dostok mexanizminin giiclii oldugunu gostarir. Doyisiklikloro
miiqavimot gostorilso do, bu miigavimot sort vo dagidict deyil, todricidir vo
miilayimdir. Akademik todqiqatc1 Patsiy Stoneman qeyd edir ki, "Kranford bir nov
qadin utopiyasidir — patriarxal comiyyatin zaifladiyi, qadinlarin qayda qoydugu va
bir-birilorina dayaq olduglart bir makandir.” [Stoneman, Elizabeth Gaskell, 2006]
Belolikla, Kranford sadaca kigik bir gohorin giindslik hoyatindan ibarot roman deyil.
Osar, sanayelogsma ilo modernizmin, qadinlarin rolu ils kisi hokmranliginin vo oanana
ilo doyisimin toqqusdugu bir kecid mokanidir. Elizabet Qaskell, bu bdyiik
dayisikliklori sakit vo sade dildo danisaraq oxucuya hom sosial miisahido, ham do
estetik zovq verir.

Notica

Elizabet Qaskell-in Kranford romani, hom adobi, ham ds sosial baximdan XIX
osr Ingiltars adobiyyatinda xiisusi yer tutur. Bu asar, sassiz bir ayalot sohorinin sakit
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hayatini tasvir etmaklo yanasi, boyiik sosial doyisikliklori, comiyyatin tokamiiliinii vo
xtisusilo gadinlarin bu doyisikliklor qarsisindaki moévqeyini dorin bir hassasliq vo
inca yumorla oks etdirir. Qaskell-in sado, lakin miisahids giicii yiiksok olan yazi torzi,
romani yalniz bir dévr tosviri deyil, hom do zamanlararas1 bir giizgii halina gotirir.
Kranford-un adobi va sosial baximdan shomiyyati romanda bels tosvir edilir. Odabi
baximdan Kranford, viktorian dovr romanlarinin dominant formalarindan forqli
olarag, no gohromanliq, no do bdyiik faciolorlo doludur. Osor gilindslik hoyatin badii
giiciinii O6n plana ¢ixarir. Qaskell burada realizmlo sentimentalizmin inco balansini
goruyaraq, oxucuya hom realist hoyat monzorasi, hom do emosional dorinlik toqdim
edir. Sosial baximdan iso Kranford, patriarxal sistemin zoifladiyi, qadinlarin sosial
hayatin asas quruculari oldugu bir mokan toqdim edir. Romanda kisi gohromanlarin
fiziki vo simvolik yoxlugu, gqadinlarin hayat torzinin, giindslik gorarlarinin va sosial
gaydalarin bir comiyystin biitovliikkdo neco islodiyini gostormok {igiin bir metod
kimi islonmisdir. Bu xiisusiyyot roman1 feminist odabiyyat tonqidcilori iiclin do
mithiim obyekts ¢evirir. Qaskell, gadinlarin daimi sobir, qarsiligli yardim vo monaovi
giiclori ilo ictimai sabitliyi qorudugunu gostorir. Qaskell-in qadin baxisindan
comiyyato verdiyi glizgii danilmaz faktir.

Qaskell-in togdim etdiyi comiyyot qadin gozii ilo goriiliir vo qadinlar vasitasilo
anladilir. Bu, viktorian dovriiniin kisi morkozli odobiyyatinda miihiim bir doniis
noqtosidir. Qadinlarin hom sosial miihafizokarligini, hom do doyisikliklors qarst
todrici uygunlagma gabiliyyatini toqdim edon yazigi, comiyyastin transformasiyasini
mohz bu obrazlar vasitasilo gostorir. Miss Matty kimi personajlar, sadsliklori vo sakit
movceudluglan ilo boylik oxlaqi vo sosial dayarlori tocassiim etdirirlor. Qaskell-in
qadin obrazlar1 bir torofdon dovriin goliblorine uyurlar, digor torsfdon iso homin
goliblori sossizco sindirirlar. Onlar no agiq sokilds lisyan edir, no do doyisikliklor
qarsisinda passiv dayanirlar — bunun avozing, 6z ¢evik yollari ils sosial doyisikliklora
cavab verir vo adaptasiya olunurlar. Romanin miiasir dévrde aktual qalan toroflori:
Kranford, yalniz tarixi vo adobi baximdan deyil, miiasir dovr iiclin do aktualdir.
Miiasir diinyada da anons ilo modernlik, cinsiyyat rollar, iqtisadi geyri-barabarlik vo
sosial uygunlagsma kimi movzular holo do aktualdir.

Qaskell-in inco ironiyast vo gqadin morkozli diinyagoriisii, bu giin do oxucular
torofindon rezonans dogurur. Onun yazdigi diinya, toessiirat yaradir ki, kigik
comiyyatlordo bas veron sossiz doyisikliklor, oslindo boyiik tarixi proseslarin
mikromodelidir. Osarin sadsliyi, eyni zamanda dorinliya qapt agir. Bu baximdan
Kranford, miiasir oxucu ii¢lin yalniz bir viktorian romani deyil, hom do zamanlararasi
sosial refleksiya vasitosidir. Qaskell-in mesaji birmonalidir: istor kisi, istor qadin,
istarso do sohor vo ya kond — doyisiklik qagilmazdir; lakin bu doyisikliklora qarsi
durus tokco glic deyil, eyni zamanda morhamaot, uygunlagma vo insanliq tolob edir.
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ILAHA NURADDIN QIZI GULIYEVA

“CRANFORD”: THE BIG STORY OF A SMALL TOWN
SUMMARY

In 19th-century English literature, the contribution of women writers played a
significant role not only in the realm of fiction but also in shedding light on social
and cultural issues. Among the works written during this period, Elizabeth Gaskell’s
Cranford stands out for its simplicity, delicacy, and keen social observation.
Although Gaskell is more widely known for her socially realistic novels such as
Mary Barton, North and South, and Wives and Daughters, Cranford showcases a
softer, yet equally sharp and ironic aspect of her narrative style.

Cranford was first published in serial form between 1851 and 1853 in the
magazine Household Words. Rather than focusing on dramatic events, the novel
draws from the subtleties of daily life and centers around the experiences of women
living in a small English town. This fictional town was inspired by Gaskell’s own
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hometown of Knutsford. The inhabitants of Cranford are mostly elderly, middle-
class, unmarried women whose lives are governed by a distinct set of customs and
conventions. One of the novel’s unique features is the near-total absence of male
protagonists, with the narrative being constructed primarily from a female
perspective. Though the novel appears simple on the surface, filled with seemingly
mundane everyday events, it skillfully reflects the broader social transformations
affecting Cranford society industrialization, economic hardships, class transitions,
and the role of women in the community.

Gaskell does not merely portray a town; she presents the mindset, values, and
evolving nature of an entire era. This article will analyze Elizabeth Gaskell’s
Cranford from both a literary and social perspective. Special attention will be given
to the characterization of female figures, the structure of society as depicted in the
novel, the portrayal of social change, and the author's use of language and irony. The
story Gaskell tells about a "small town™ in fact encompasses profound social
realities, transitions, and emotions. Thus, Cranford is not just a novel it is a portrait
of an entire age, a subtle and insightful social study written from a woman’s point of
view.

Keywords: Victorian era, the role of women, social structure, patriarchal system,
literary irony, industrialization, social changes.

NJIAXA I'YJIMEBA HYPAJI/IUH
AHHOTAIIUA

B anrmmiickoit smrepatype XIX Beka BKIIAJ JKECHIIUH-TIACATENEH CBITPAI
3HAYUTEIbHYIO POJIb HE TOJBKO B OOJIACTH XY/IO’KECTBEHHOM NpO3bl, HO M B
OCBEILIEHUU COIMAJIbHBIX M KYyJbTypHBIX mnpoOnem. Cpenu mpou3BeNCHUH,
HalMCaHHBIX B 3TOT MEpUOJ, 0cOO0e MECTO 3aHMMaeT poMmaH Onuzaber [ackenn
«Kpordopa», BBIIEASIOMUIACST CBOCH MPOCTOTOM, U3SAMIECTBOM U TOHKHUMH
COLMAJIbHBIMU HaOJII0ICHUSMHU.

Xots 'ackennn 6osee U3BECTHA CBOMMU COLUATbHO-PEATMCTUYHBIMU POMaHAMH,
TakuMu Kak «Mbdpu bapron», «Cesep u IOr», «Keénubl u nouepu», «Kpsndopm»
JEMOHCTPUpPYET 0ojiee MSTKYyl0, HO CTOJb K€ MPOHULATENbHYI0 M HWPOHUYHYIO
CTOpPOHY €€ MOBeCTBOBaHUsA. PoMaH BrepBble MyOJMKOBAJICS MO YacTsSM B XKypHaje
Household Words ¢ 1851 mo 1853 roa. Bmecto npamaTtnueckux cOOBITUH B LIEHTpPE
CIO)KETa — IIOBCEJHEBHAs >KU3Hb U OIBIT JKEHIIWH, >KUBYIIMX B HEOOJIBIIOM
AHTJIMHCKOM TOpOJKE, MPO0Opa3oM KOTOPOro MOCTYKUI pojiHOM ropox I'ackemn —
Harcdopn.

Kurenu Kpoudopra — B OCHOBHOM MOXKHIIBIE, HE3aMYXHHE >KEHIIMHBI
CPEIHEero KJjlacca, )KU3Hb KOTOPBIX MOJUYUHEHAa CTPOIMM HOpMaM U oObrdasM. OHoiM
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U3 OCOOCHHOCTEH pOMaHa SBJISETCS MPAKTUYECKU IOJIHOE OTCYTCTBHE MYKCKUX
IIEPCOHAXKEH, a IIOBECTBOBAHUE BBICTPOECHO C JKEHCKOM TOYKH 3peHus. HecMoTps Ha
BHEIIHIOID TPOCTOTY M KaXYIIYIOCS OYAHUYHOCTh MPOMCXOSIIEro, pPOMaH
MacTEepCKH OTpaxkaeT 0osiee HIMPOKHE COLMAIbHbBIE MPeoO0pa3oBaHMsl, 3aTPOHYBIINE
obmectBo  Kpsndopna: uHAyCTpHanM3aLuio, SKOHOMMYECKHE  TPYIHOCTH,
U3MEHEHHE KJIACCOBBIX CTPYKTYP U POJIb )KEHIIMH B COOOIIECTBE.

["ackemn u3o0pakaeT HE IPOCTO FOPOAOK — OHA PACKPHIBAET 00pa3 MBIIUICHHS,
LEHHOCTH M H3MCEHSIOIIYIOCS CYTh LEJIOM JM0XH. B 1aHHOM craThe poMaH
«Kpaudopn» Oyner mpoaHaqTu3MpoBaH Kak C JUTEPATypHOH, TaK U C COLUAIBHOM
Touku 3peHus. Ocoboe BHUMaHME OyleT yAeaeHO o0pa3aM >KEHIIMH, COLMaIbHON
CTPYKTYpE, OTOOpa)KEHHIO OOIIECTBEHHBIX M3MEHEHHH, a TaKKe S3bIKY U WPOHHH
aBTopa. Mcropus, xotopyro l'ackemn pacckasplBacT O «MaJ€HBKOM TOpPOJKE», Ha
caMOM JieJieé OXBaTbIBa€T IIYOOKHE COLIMAJIbHBIE pEaluH, NEPeXOobl U SMOLMH.
Takum obpazom, «KpaHopa» — 3TO HEe IPOCTO POMaH, a MOPTPET LEJION 3IOXH,
TOHKO€ M IPOHHULATEIBHOE COLUAIBHOE HCCICIOBAHUE, HANMCAHHOE C KCHCKOM
TOYKH 3PEHUS.

KiroueBble cj10Ba: BHUKTOPHAHCKas »3I10Xa, pPOJb JKECHIIWH, COLMAJIBHAS
CTPYKTypa, nlaTpuapxajabHasi CUCTEMa, JIMTepaTypHas UPOHUs, UHAYCTpUAIU3aLus,
COLIMAJIbHBIE N3MEHEHUS.
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